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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Ngan Iek Hang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em 

consideração os pareceres do Complexo de Cuidados de Saúde das Ilhas -

Centro Médico de Macau do Peking Union Medical College Hospital, envio a 

seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Ngan Iek Hang, de 14 de Agosto  

de 2026, a coberto do ofício n.º 1061/GSG/SAAL/2026 da Assembleia 

Legislativa de 26 de Agosto de 2026 e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo no dia 27 de Agosto de 2026: 

O Governo da Região Administrativa Especial de Macau (RAEM) tem 

vindo a organizar um plano relativo à construção de um sistema de serviços 

médicos de excelente qualidade e de alta eficiência, definida no  «15.º Plano 

Quinquenal» nacaional. Os Serviços de Saúde têm prosseguido a ideia de 

“Tratamento eficaz em que se privilegia a prevenção” definida nas linhas de 

acção governativa, adoptando uma estratégia de desenvolvimento que abranja 

o sector público, o sector não lucrativo e o sector privado, optimizando, de 

forma contínua, o sistema de serviços médicos. Com vista a promover o 

desenvolvimento sustentável dos cuidados de saúde de Macau, os Serviços de 

Saúde encomendaram à Universidade de Macau a realização de um estudo 

sobre o “desenvolvimento sinérgico dos sistemas de saúde público e privado”. 

Através de uma análise abrangente da procura de serviços públicos, das 

diferenças nos custos dos serviços entre diversas instituições e da 

acessibilidade dos residentes, será avaliada a direcção futura da cooperação 

entre as instituições médicas públicas e privadas. O estudo estará concluído em 

2026. O Governo da RAEM irá, de acordo com os resultados do estudo, alocar 

racionalmente os recursos médicos e proceder ao ajustamento dinâmico 

consoante as necessidades do desenvolvimento social. 
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Com o objectivo de aumentar a qualidade dos serviços médicos públicos 

e cuidados de saúde especializados, o Centro Hospitalar Conde de São Januário 

(CHCSJ) e o Complexo de Cuidados de Saúde das Ilhas - Centro Médico de 

Macau do Peking Union Medical College Hospital (doravante designado por 

Centro Médico de Macau Union) já estabeleceram um mecanismo de 

colaboração estreita, criando, em simultâneo, equipas especializadas para 

impulsionar activamente o desenvolvimento dos serviços clínicos. Através da 

afectação de profissionais de saúde, da partilha de equipamentos e aparelhos, 

da coordenação de espaços de atendimento e da adopção de outras medidas 

relevantes, procura-se aumentar, de forma contínua, a eficiência dos serviços 

prestados e encurtar assim o tempo de espera dos residentes. 

Na sequência do alargamento constante do âmbito de serviços do Centro 

Médico de Macau Union, o seu volume de serviços tem vindo a registar um 

incremento significativo. Entre Janeiro e Agosto de 2026, o Centro Médico de 

Macau Union realizou, no contexto de cuidados de saúde públicos, um total de 

cerca de 44 mil consultas externas diferenciadas e por volta de 32 mil exames 

imagiológicos, o que representou, em conjunto, aproximadamente 12% do 

volume total desses serviços médicos públicos, correspondendo a um aumento 

de cerca de 160% em relação aos 29 mil atendimentos registados no período 

homólogo do ano passado. Foram também concluídas por volta de 2,9 mil 

cirurgias de diferentes especialidades, encaminhadas pelo CHCSJ, o que 

equivaleu a aproximadamente 29% do número total de cirurgias efectuadas no 

sistema de saúde público. Além disso, o Centro Médico de Macau Union 

passou a disponibilizar os serviços de urgência a partir de Janeiro e, até Agosto, 

já assumiu mais de 15% do volume global dos serviços deste género no sector 

público. Em articulação com a recente entrada em funcionamento da Unidade 

de Cuidados Intensivos, tem vindo a ser reforçada ainda mais a capacidade de 

tratamento de casos urgentes e graves. No futuro, alinhado com a sua meta de 
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aliviar a pressão dos serviços de cuidados de saúde públicos, o Centro Médico 

de Macau Union irá continuar a expandir, de maneira metódica e dinâmica, a 

oferta dos seus serviços com base na procura concreta. 

Por outro lado, o Governo da RAEM está a implusonar activamente o 

desenvolvimento da saúde inteligente, optimizando os serviços médicos por 

via da capacitação tecnológica e alcançando a partilha de informações médicas 

através da Plataforma de Registo Eletrónico de Saúde (eHR) e da aplicação “A 

minha saúde”, de modo a melhorar a portabilidade dos processos clínicos 

pessoais e reforçar a capacidade dos residentes para a autogestão da sua saúde. 

Presentemente, todos os hospitais, centros de saúde / postos de saúde, algumas 

instituições médicas sem fins lucrativos e os principais centros de análises 

clínicas de Macau já aderiram à eHR. Os residentes podem consultar as suas 

informações médicas pessoais a qualquer hora e em qualquer lugar nas 

respetivas instituições médicas, através da “A minha saúde” na Conta Única de 

Macau. Em articulação com a entrada em vigor, a 1 de Dezembro, da Lei n.º 

8/2026 - «Lei da actividade das instituições privadas prestadoras de cuidados 

de saúde», os Serviços de Saúde irão reforçar a divulgação  promocional junto 

do sector, e incentivar a adesão de mais instituições médicas privadas à eHR, 

no sentido de alargar ainda mais a aplicação da saúde inteligente e optimizar a 

experiência de consulta médica dos residentes. 

 

 

 

O Director dos Serviços de Saúde 
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